研究生课程教学大纲
《专业英语》
《Specialty English》
 36 学时； 2 学分
一、课程简介

英语作为计算机及IT业的行业性语言，有着其他语言所不能替代的功能。无论是学习最新的计算机技术，使用最新的计算机软硬件产品，查阅最新的计算机领域学术文献，都离不开对计算机英语的熟练掌握。为此在计算机科学与技术专业研究生一年级开设《专业英语》课程，为专业必修课。

通过本课程的学习，使学生能够掌握计算机英语的一般特点和专业文献的阅读与写作方法，并力争实现“读写译听说”五个方面能力的全面提高。一是“读”：提高阅读和检索计算机原版文献资料的能力；二是“写”：提高撰写英语学术论文的能力；三是“译”：提高翻译计算机专业英文文献资料的能力；四是“听”：提高英语听力，能够听懂涉及计算机专业术语的对话内容；五是“说”：提高涉及计算机专业术语的英语表达能力。
本课程教学的重点是专业英语的一般特点、专业词汇的理解和掌握、复杂句型的分析方法、专业英语的翻译方法、专业英语的表达方式、专业英语论文的写作方法、专业英语演示文稿的制作方法、专业英语的口语表达等内容。

本课程教学的难点是专业英语表达、专业英语论文写作、复杂句型分析、多义词翻译、最新专业名词术语的译名等内容。
二、预修课程及适用专业
预修课程：无

适用专业：计算机科学与技术，计算机技术、软件工程、信息安全
三、课程内容及学时分配

	章
	教学内容
	学时

	1
	绪论
	2

	2
	计算机英语词汇
	4

	3
	计算机英语阅读
	6

	4
	计算机英语翻译
	6

	5
	计算机英语写作
	6

	6
	计算机英语交流
	6

	7
	PRESENTATION
	6

	合计
	
	36


四、教学方法及要求

教学方法：
以课堂讲授为主，辅以适当的课堂提问、课堂讨论，并结合具体实例进行讲解或示范。
教学要求：
①词汇。在入学时已掌握的4200词基础上再增加1000词左右，并增加100个左右的常用短语，使其总词汇量达到5200词左右；其中复用式掌握的基本词汇2800词左右，认知150个左右的常用词根和词缀，具有根据构词法识别派生词的基本能力。 
②语法。进一步巩固常用语法知识和技能，强化语法运用能力，如分析判断非谓语动词的用法、独立主格结构、倒装、强调、分隔现象，以及某些复合句和长难句结构等，能比较熟练地运用语法知识，解决在阅读等过程中遇到的各种语言疑难问题。
③阅读。培养研究生的语篇分析能力，能从语篇高度理解有相当难度的一般性题材文章和其他读物，阅读速度达到每分钟70~80词左右，能运用各种阅读技能，如概括中心大意，寻找关键词语，识别上下文中的各种指代、照应、重述关系，通过预测、推理和归纳等手段，理解和把握文章主要内容和要点。
④写作。掌握基本写作技能（如写出通顺的语句，学会运用起承转合），利用各种基本技巧进行描述、叙事、说明、论证、抓住要点，表达自己的思想。能按具体要求，在一小时内写出250~300词的短文（如论文摘要、应用文或描述常见图形图表内容等），语意连贯，无重大语法错误。
⑤翻译。a）英译汉：能借助词典，将英文专业文献译成汉语，理解正确，译文通顺达意。笔译速度每小时250~300个左右英文词。 b）汉译英：能借助词典，将中文专业文献译成英语，理解正确，译文通顺，无重大语言理解错误。笔译速度每小时应达到200~250个左右的汉字。
⑥听力。对题材熟悉，难度不大，基本上没有生词，语速为每分钟120~140词左右的听力材料，能做到一遍听懂大意，掌握其中心思想和内容要点，三遍后能听写出其关键信息。
 ⑦口语。能用英语就专业内容进行简单的会话，能对所阅读的文章内容进行大意概述，向对方提出问题或与对方进行简单讨论。
五、考核办法

考核方式：考试

考试类型：开卷

成绩评定：平时成绩（考勤、课堂表现、随堂测验等）占30-40%，考试成绩占60-70%
六、参考书籍及阅读文献资料
[1] 王春生，刘艺. 新编计算机英语（第2版）. 北京：机械工业出版社，2013.
[2] 宋德富，司爱侠. 计算机专业英语教程（第3版）. 北京：高等教育出版社，2008.
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